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Los reyes hacéis siempre lo que más os viene á cuenta para reinar" (Mariana). 

"Dadme licencia, el buen Eey" (Castillejo, citado por Cuervo y Caro). 

305. Observ. 3ª Cuando se presenta repetido el genitivo del dos 
veces consecutivas, se disuelve el primero en las dos palabras de 
el, como se observa en el siguiente ejemplo: "Turúlicum, nombre 
derivado quizá de el del rio Turia" (Aureliano Fernández Guerra). 

Pero no se disolverá el genitivo del, si le sigue el femenino de la; v. g.: "Una gran parte del lenguaje en un buen poema no puede diferir del de la buena prosa" (Menéndez y Pelayo).

No es del todo desusada la contracción de los dos genitivos del 
artículo masculino singular; v. g.: "Los caracteres fuera del del 
jugador, adolecen de debilidad" (Roa Bárcena). [1] 



Del uso del Artículo Definido.

306. El artículo definido precede al sustantivo, siempre que 
éste signifique cosas ó personas tomadas en sentido determinado y tenga algún grado de extensión. Cuando se afirma que


	↑ Muy varias fueron las formas del artículo en los primeros días de la lengua. Entre ellas se cuentan illo, illa, illos, illas, el, ela, elos, elas. De la contracción de esta parte de la oración con las preposiciones en, con, por y so, resultaron las formas enno, enna, conno, conna, collo, colla, polla y sol. También se redujeron á una sola palabra todo y el en la contracción todol.
 

En la Vida de Santo Domingo de Silos, por Berceo, se lee: "Tan grant amor coió conna obediencia." 
 

En el Fuero Juzgo se hallan las expresiones: enno pecado, ennos prelados, enna cibdat. 
 

En el Poema del Cid: "Metíos sol el escanno, tanto ovo el pavor." 
 

En el Poema de Alejandro: 



"Darío polla rancura daua grandes sospiros." 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

"Querie seer muerto mas que estar collos biuos." 

"Si quicieres por forcia todol mundo vencer." 

"Por vengar ela ira olvidó lealtat."






Del Fuero de Avilés son las frases siguientes: Et illos maiorinos qui illo Rei posér, siant vecinos de illa villa, uno franco et uno gallego. Como se advierte, en este documento venerable por su antigüedad, illo, illa, illos son formas del artículo. 

En el Poema de Alejandro, posterior al Fuero de Avilés, se halla la forma 
lo correspondiente á el: 




"Alexandre con gozo de tal precio ganar 

Contendió cuanto pudo por lo laço soltar."
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